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ZastupniZki dom Parlamentame skupstine BiH je na 37. sjednici, odrZanoj 9. 11, 2016., razmatrao
sljedeée totke dnevnoga reda:

1. Zahtjev Vijeéa ministara BiH za razmatranje Prijedloga zakona o izmjeni Zakona o
lijekovima i medicinskim sredstvima po hitnom postupku, u skladu s &lankom 133,
Poslovnika, zakon broj: 01,02-02-1-2804/16 od 1. 11. 2016.;

2. Prijedlog zakona o izmjeni Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine, predlagatelj: zastupnik Damir Armaut, zakon broj: 01-02-1-1950/16 od
18. 7. 2016. (drugo Litanje);

3. Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama Zakona o Pravobraniteljstvu Bosne i
Hercegovine, predlagatelj: Vijeée ministara Bil, zakon broj: 01,02-02-1-2091/16 od
2. 8. 2016. (drugo &itanje);

4, Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udrugama i zakladama Bosne i
Hercegovine, predlagatelj: Vije¢e ministara BiH, zakon broj: 01,02-02-1-2194/16 od
5. 8. 2016. (drugo ¢ditanje);

5. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o upravi, predlagatelj: Vijeée
ministara Bitl, zakon broj: 01,02-02-1-2275/16 od 26. 8. 2016. (drugo &itanje);

6. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o medunarodnom i meduentitetskom
cestovnom prijevozu, predlagatelj: Vijefe ministara BiH, broj: 01,02-02-1-2509/16 od
28. 9. 2016. (prvo &itanje);

7. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pla¢éama i drugim naknadama u
sudskim i tuZiteljskim institucijama na razini Bosne i Hercegovine, predlagatelj: Vijeée
ministara BiH, zakon broj: 01,02-02-1-2617/16 od 11. 10. 2016. (prvo ¢&itanje), skraceni
postupak;

8. Godi3nje izvje3ée Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeéa Bosne i Hercegovine za 2015.,
podnositelj: Visoko sudbeno i tuZiteljsko vije¢e BiH, broj: 01,02-08-2601/16 od
7.10.2016.;

9. Izvjelée o izvrienoj reviziji udinka na temu: ,Pracenje realizacije preporuka revizije
utinka®, podnositelj: Ured za reviziju institucija BiH, materijal broj: 01,01/4-16-1-
2008/16 od 25. 7. 2016.;

10. Informacija o izravnim inozemnim ulaganjima u Bosni i Hercegovini u 2015. i Izvie¥¢e o
aktivnostima Agencije za promidZbu inozemnih ulaganja na promicanju izravnih
inozemnih ulaganja u Bosni i Hercegovini u 2015. godini, materijal Vije¢a ministara BiH,
broj: 01-50-1-15-24/16 od 16. 9. 2016. (realizacija zastupnitke inicijative usvojene na 24,
sjednici Zastupni¢kog doma Parlamentarne skup3tine BiH, odrZanoj 3. 2. 2016.);

11. Materijal Direkcije za europske integracije BiH:

Tpr BuX 1, 71000 Capajeeo / Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, Tenftel. +387 (0)33 28 60 19, daxc/fax. +387 (0)33 28 60 54



a. Informacija o napretku u procesu ispunjavanja uvjeta Bosne i Hercegovine na
europskom putu,

b. IzvieSée o realizaciji mjera iz Akcijskog plana za realizaciju prioriteta iz Izvje$¢a o
Bosni i Hercegovini za 2015. godinu, DIO A. - Obveze institucija Bosne i
Hercegovine,

c. Izvjedée o realizaciji mjera iz Akcijskog plana za realizaciju prioriteta iz Izvje3éa o
Bosni i Hercegovini za 2015. godinu, DIO B. - Obveze institucija entiteta, Brtko
Distrikta Bosne i Hercegovine i kantona,

d. Izvje¥ée o napretku u provedbi Akcijskog plana za realizaciju Reformske agende za
razinu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, broj: 01-50-1-853-1/15 od 21. 9. 2016.
(realizacija zastupnickih inicijativa usvojenih na 16. sjednici Zastupnitkog doma
Parlamentarne skupitine BiH, odrZanoj 27. 8. 2015., i na 19. sjednici Zastupni¢kog
doma Parlamentarne skup3tine BiH, odrZanoj 28. 10. 2015.);

12. Informacija o stanju javne zaduZenosti Bosne i Hercegovine na dan 30. 6. 2016. godine,
materijal Vije¢a ministara BiH, broj: 01,02-16-1-2639/16 od 14. 10. 2016.;

13. Imenovanje tri &lana iz Zastupni¢kog doma u Zajednitko povjerenstvo obaju domova za
postizanje istovjetnog teksta Zakona o dopunama Zakona o parninom postupku pred
Sudom BiH (predlagatelj: Vijeée ministara BiH, zakon broj: 01,02-02-1-609/16 od

18. 3. 2016.);
14. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o financiranju Programa razvoja

konkurentnosti u ruralnim podrudjima (RCDP) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodnog fonda za poljoprivredni razvoj, broj: 01,02-05-2-2243/16 od 18. 8. 2016.;

15. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Prvog amandmana na Sporazum o financiranju
(Projekt registracije nekretnina) izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne asocijacije
za razvoj, broj: 01,02-05-2-2462/16 od 21. 9. 2016.;

16. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o financiranju drZavnog programa
aktivnosti za Bosnu i Hercegovinu za 2015. godinu izmedu Europske unije, koju
predstavlja Europska komisija, i Bosne i Hercegovine, koju predstavlja Direkcija za
europske integracije Vijeéa ministara BiH, broj: 01,02-05-2-2640/16 od 14. 10. 2016.;

17. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Prvog amandmana na Sporazum o financiranju
(Projekt hitnog oporavka od poplava) izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne
asocijacije za razvoj, broj: 01,02-05-2-2641/16 od 14. 10, 2016.;

18. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma izmedu Republike Srbije i Bosne i
Hercegovine za IPA II. Program prekogranitne suradnje Srbija — Bosna i Hercegovina
2014, - 2020., broj: 01,02-05-2-2642/16 od 14. 10. 2016.;

19. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o financiranju programa aktivnosti
prekograni&ne suradnje Bosna i Hercegovina — Srbija za 2015. godinu, izmedu Bosne i
Hercegovine, Europske komisije i Viade Republike Srbije, broj: 01,02-05-2-2643/16 od
14.10. 2016.;

20. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zajmu za projekt ,;Razvoj infrastrukture
u GoraZdu* izmedu Saudijskog fonda za razvoj i Bosne i Hercegovine, broj: 01,02-05-2-
2658/16.0d 17. 10. 2016.;

21. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma izmedu Vije¢a ministara BiH i Vlade
Kraljevine Maroko o uzajamnom ukidanju viza za nositelje diplomatskih, sluzbenih i
posebnih putovnica, broj: 01,02-05-2-2683/16. od 19. 10. 2016,;



22. Davanje suglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o trgovinskoj i ekonomskoj suradnji
izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Kraljevine Maroko, broj: 01,02-035-
2-2732/16 od 26. 10. 2016.
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Ad.l.

Zastupni¢ki dom nije usvojio Zahtjev Vije¢a ministara BIH za razmatranje Prijedloga zakona
o izmjeni Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima po hitnom postupku, u skladu s
&lankom 133. Poslovnika, Dom nije prihvatio ni razmatranje Prijedloga zakona po
skraéenom postupku, te ¢ée Prijedlog zakona razmatrati po redovitom zakonodavnom
postupku.

Ad.2.

Zastupni¢ki dom nije usvojio u drugom &itanju Prijedlog zakona o izmjeni Zakona o plaéama
i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine.

Ad.3.

Zastupnitki dom nije usvojio u drugom ¢itanju Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama
Zakona o Pravobraniteljstvu Bosne i Hercegovine.

Ad4.

Zastupnitki dom wusvejio je u drugom &itanju Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o udrugama i zakladama Bosne i Hercegovine, s osam amndmana. Amandmani glase:

Amandman L.

U &lanku 2. u novom stavku (5) rijedi: ,,(u daljnjem tesktu; Ministarstvo)* bridu se.
Amandman II.

Clanak 6. mijenja se i glasi:

,Clanak 6.
U &lanku 9. stavak (1) mijenja se i glasi:

»{1) Udrugu mogu osnovati najmanje tri osnivata. Osnivadi udruge mogu biti fizitke osobe koje su
drzavljani Bosne i Hercegovine i stranci koji u Bosni i Hercegovini imaju boraviste ili pravne osobe
koje su u Bosni i Hercegovini registrirane, Udrugu mogu osnovati medusobno fizitke i pravne osobe,
ali broj osnivaa ne moZe biti manji od tri.*

Amandman II1.

Clanak 8. mijenja se i glasi:

,.Clanak 8.



U &lanku 12. u stavku (1) u togki h) iza rije¢i “petata” dodaju se rijeéi: ,,i znaka udruge;“.
Amandman IV,

U &lanku 9. Prijedloga zakona, kojim se mijenja &lanak 13. Zakona, u stavku (3), koji postaje stavak
(2), iza rijei ,,interesa* dodaju se rijedi: ,koje donose institucije Bosne i Hercegovine®.

Dosada’nji stavak (2) postaje stavak (3).
Stavak (4) mijenja se i glasi:

(4) Aktivnostima od javnoga interesa udruge smatraju se posebno aktivnosti udruge koje doprinose
promicanju: ljudskih prava, prava osoba s invaliditetom, zadtite djece s potefkofama u razvoju, prava
nacionalnih manjina, jednakosti i ravnopravnosti u borbi protiv diskriminacije, zaltite od nasilja,
djelovanja djece i mladih, borbe protiv razliZitih oblika ovisnosti, razvoja volonterstva, humanitarnih
aktivnosti, socijalne skrbi, zadtite okoli%a, zaltite prirode, zaftite zdravlja ljudi, umjetnosti,
obrazovanja, kulture i sve druge aktivnosti koje se po svojoj prirodi mogu smatrati djelovanjem od
javnog interesa.*

U st. {5) i (6) rijei: ,iz stavka (4) ovoga &lanka” zamjenjuju se rijedima: ,,od javnog interesa®.
Amandman V,
U &lanku 11., koji se odnosi na &lanak 18. Zakona, rijei: ,stavak 1. brilu se,

U toXki b) na kraju teksta interpunkcijski znak totka zamjenjuje se interpunkcijskim znakom toZka-
zarez.

Amandman VI,
Clanak 12. mijenja se i glasi:
~Clanak 12.

Clanak 21. mijenja se i glasi:
~Clanak 21.

(1) Zaklada koja je upisana u Registar mo2e provoditi programe i projekte od javnog interesa.

(2) Programima ili projektima od javnog interesa smatraju se zaokruZene i tematski jasno odredene
aktivnosti &ije provodenje dugoroXno ili u vremenski ograni¢enom roku djelovanja daje
prepoznatljivu dodatnu drutvenu vrijednost kojom se podiZe kvaliteta Zivota pojedinaca, odnosno
unaprjeduje razvoj drutvene zajednice.

Aktivnostima od javnog interesa zaklade smatraju se posebno aktivnosti zaklade koje doprinose
promicanju: ljudskih prava, prava osoba s invaliditetom, zatite djece s poteSkoéama u razvoju, prava
nacionalnih manjina, jednakosti i ravnopravnosti u borbi protiv diskriminacije, zaltite od nasilja,
djelovanija djece i mladih, borbe protiv razli&itih oblika ovisnosti, razvoja volonterizma, humanitarnih
aktivnosti, socijalne skrbi, zaltite okolifa, zaltite prirode, zaltite zdravlja ljudi, umjetnosti,
obrazovanja, kulture i sve druge aktivnosti koje se po svojoj prirodi mogu smatrati djelovanjem od
javnog interesa.

(3) Institucije Bosne i Hercegovine na temelju provedenog javnog poziva odnosno natjefaja
zakljuduju ugovore sa zakladama o provodenju programa ili projekata od javnog interesa.



(4) Zaklada koja je dobila sredstva za provodenje programa ili projekata iz stavka (2) ovoga Elanka
podnosi izvjedée davatelju sredstava i obavjedtava javnost putem svoje internetske stranice. Zaklada
koja je dobila sredstva za provodenje programa ili projekata iz stavka (2) ovoga &lanka u provodenju
programa ili projekta moZe ostvariti porezne, carinske i druge olakdice u skladu s posebnim
propisima.

(5) Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva, donijet ée podzakonski akt kojim
¢e urediti kriterije za izradu i provodenje programa i projekata od javnog interesa koje mogu provoditi
zaklade,

(6) Registrirana zaklada moZ¥e se spojiti ili podijeliti u drugu zakladu. Spajanje je osnivanje nove
zaklade na koju prelazi cjelokupna imovina zaklada koje se spajaju. Spajanjem zaklada prestaje
postojati, a na postupak spajanja zaklada primjenjuju se odredbe ovoga zakona o osnivanju zaklade.
Zaklada se moZe podijeliti na dvije ili vi%e zaklada. Podijeljena zaklada prestaje postojati, a na
postupak upisa novonastalih zaklada primjenjuju se odredbe ovoga zakona o osnivanju zaklade.

(7) Zaklada moZe osnovati svoje urede, predstavnidtva i podruZnice u skladu s odredbama statuta.®
Amandman VII.

U &lanku 25. rijedi: ,,i 56b.* bridu se, a u novome &lanku 56a. u stavku (2) iza rijeti ,kriterije” dodaju
se rijedi: ,,i uvjete®,

Amandman VIII.

U Prijedlogu zakona na bosanskom i hrvatskom jeziku u &lanku 18., koji se odnosi na &lanak 31.
Zakons, u stavk (1) totke: m), n), o), ), @, ), 9, ), w, v, W) i X) posaju totke: a), b), ), d), ), ),
g h), ). j), K} il).

U Prijedlogu zakona na bosanskom i hrvatskom jeziku u &lanku 19., koji se odnosi na ¢tlanak 33.
Zakona, u stavku (1) toZke: m), n), 0), p), Q), r), s) i t) postaju totke: a), b), <), d), €), f), g) i h).

U Prijedlogu zakona na srpskom jeziku u &lanku 18., koji se odnosi na &lanak 31. Zakona, u stavku
(1) tozke: y), 2), aa), bb), cc), dd), ee), f), gg), hh), ii) i jj) postaju totke: a), b), ), d), ¢), ), g), h), i),
K.

U Prijedlogu zakona na srpskom jeziku u &lanku 19., koji se odnosi na ¢lanak 33. Zakona, u stavku
(1) totke: y), z), aa), bb), cc), dd), ee) i ff), postaju totke: a), b), c), d), €), f), g) i h).

U svim odredbama Prijedloga zakona u kojima je stavak normativno-tehnitki oznalen samo kao redni

broj, oznaka stavka zamjenjuje se brojem stavka u zatvorenoj zagradi, u skladu s Jedinstvenim
pravilima za izradbu propisa v institucijama BiH.

Ad.S.

Zastupni®ki dom wusvojio je u drugom ¢itanju Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o upravi.

Ad.6.

Zastupnitki dom usvojio je u prvom ¢itanju Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o0 medunarodnom i meduentitetskom cestovnom prijevozu.



Ad.7.

Zastupnitki dom wusvojio je u prvom ¢&itanju Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o plaéama i drugim naknadama u sudskim i tuZiteljskim institucijama na razini Bosne
i Hercegovine.

Ad.S.

Zastupniki dom odgodio je raspravu o Godi¥njem izvjedéu Visokog sudbenog i tuZiteljskog
vije¢a Bosne 1 Hercegovine za 2015.

Ad9.

Zastupnitki dom usvojioe je Izvjedée o obavljenoj reviziji u¢inka o temi: ,,Praéenje realizacije
preporuka revizije u€inka®, Na pnjedlog zastupnika Nikole Lovrinoviéa, usvojen je zakljutak
koji glasi: ,,Zakljucke Ureda za reviziju institucija BiH na stranicama 19., 31, 46., i 59.
treba provesti do sljedeleg izvjeSéa, a u suprotnome pokrenuti pitanje odgovornosti
nositelja ovlaStenih funkcija.*

Ad.10,

Zastupni&ki dom primio je k znanju Informaciju o izravnim inozemnim ulaganjima u Bosni i
Hercegovini u 2015, i Izvje3ée o aktivnostima Agencije za promidZebu inozemnih ulaganja
na promicanju izravnih inozemnih ulaganja u Bosni i Hercegovini u 20135, godini.

Ad.11,
Zastupnitki dom primio je k znanju materijale Direkcije za europske integracije BiH:

a. Informacija o napretku u procesu ispunjavanja uvjeta Bosne i Hercegovine na
europskom putu,

b. Izvje¥e o realizaciji mjera iz Akcijskog plana za realizaciju prioriteta iz Izvje3éa o
Bosni i Hercegovini za 2015. godinu, DIO A. - Obveze institucija Bosne i
Hercegovine,

c. Izvjedée o realizaciji mjera iz Akcijskog plana za realizaciju prioriteta iz Izvje3¢a o
Bosni i Hercegovini za 2015, godinu, DIO B. - Obveze institucija entiteta, Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine i kantona,

d. Izvie$¢e o napretku u provedbi Akcijskog plana za realizaciju Reformske agende za
razinu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine.

Na prijedlog Zajednitkog povjerenstva za europske integracije, usvojeni su sljededi zakljulci:
1. Zastupnitki dom i Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH trafe od Vijeca
ministara BiH i Direkc:je za europske integracije da prilikom izrade bududih
informacija i izvjeSéa pripreme prikaz neprovedenih aktivnosti, s naglaskam na
razloge neprovodenja, u vezi sa sljedelim dokumentima:
a) Informacijom o napretku u procesu ispunjavanja uvjeta Bosne |
Hercegovine na europskom putu,



b) Izvieséem o realizaciji mjera iz Akcijskog plana za realizaciju prioriteta iz
Izvje$éa o Bosni i Hercegovini,

¢) IvjeXéem o realizaciji Akcijskog plana za realizaciju Reformske agende na
razini Vijeta ministara Bosne i Hercegovine.

2. Zastupnitki dom i Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH trafe od Vijela
ministara BiH urgiranje prema nadletnim institucijama u BiH da $to hitnije ispune
obveze navedene u Izvie¥éu o realizaciji mjera iz Akcijskog plana za realizaciju
prioriteta iz ItvjeSéa o Bosni i Hercegovini za 2015, godinu, s obzirom na to da
vedina obveza nije realizirana ili je realizacija u tijeku, a za mnoge je aktivnosti
profao rok,

3. Zastupnicki dom i Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH trale od Vijeca
ministara BiH i Direkcije za europske integracife da sljedece izvje¥éivanje o
napretku u provedbi Akcijskog plana za realizaciju Reformske agende na razini
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine obvezno metodoloSki unaprijede
omogudéavanjem preglednijeg pralenja realizacije Reformske agende.

4. Zastupnit¢ki dom i Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH trale od Vijeca
ministara Bill da $to hitnije, a najkasnije do kraja godine, dostave informaciju o
razlozima neprovodenja pojedinih tolaka Akcijskog plana za realizaciju Reformske
agende na razini Vijela ministara Bosne i Hercegovine.

Ad.12,

Zastupni¢ki dom primio je k znanju Informaciju o stanju javne zaduZenosti Bosne i
Hercegovine na dan 30. 6. 2016.

Ad.13.

Zastupnitki dom imenovao je Nikolu Lovrinoviéa, Damira Arnauta i Pordu Krémara u
Zajednitko povjerenstvo obaju domova za postizanje istovjetnog teksta Zakona o dopunama
Zakona o parni¢nom postupku pred Sudom BiH.

Ad.14, - 22,

Zastupnitki dom dao je suglasnost za ratifikaciju sljede¢ih materijala:

- Sporazuma o financiranju Programa razvoja konkurentnosti u ruralnim podrujima
(RCDP) izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodnog fonda za poljoprivredni
razvoj, broj: 01,02-05-2-2243/16,

- Prvog amandmana na Sporazum o financiranju (Projekt registracije nekretnina)
izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne asocijacije za razvoj, broj: 01,02-05-2-
2462/16,

- Sporazuma o financiranju drfavnog programa aktivnosti za Bosnu i Hercegovinu za
2015, godinu izmedu Europske unije, koju predstavlja Europska komisija, i Bosne i
Hercegovine, koju predstavlja Direkceija za europske integracije Vijeéa ministara BiH,
broj: 01,02-05-2-2640/16,

- Prvog amandmana na Sporazum o financiranju (Projekt hitnog oporavka od poplava)
izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne asocijacije za razvoj, broj: 01,02-05-2-
2641/16,



- Sporazuma izmedu Republike Srbije i Bosne i Hercegovine za IPA II. Program
prekogranine suradnje Srbija — Bosna i Hercegovina 2014, — 2020., broj: 01,02-05-2-
2642/16,

- Sporazuma o financiranju programa aktivnosti prekograni¢ne suradnje Bosna i
Hercegovina — Srbija za 2015. godinu, izmedu Bosne i Hercegovine, Europske
komisije i Viade Republike Srbije, broj: 01,02-05-2-2643/16,

- Sporazuma o zajmu za projekt ,,Razvoj infrastrukture u Gorazdu“ izmedu Saudijskog
fonda za razvoj i Bosne i Hercegovine, broj: 01,02-05-2-2658/16,

- Sporazuma izmedu Vijeéa ministara BiH i Vlade Kraljevine Maroko o uzajamnom
ukidanju viza za nositelje diplomatskih, sluzbenih i posebnih putovnica, broj: 01,02-
05-2-2683/16,

- Sporazuma o trgovinskoj i ekonomskoj suradnji izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Kraljevine Maroko, broj: 01,02-05-2-2732/16.
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